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1. Seguranca passiva
Airbag para o condutor e o passageirodal] O | O [ O | O | O | O | O [Em combinagéo com o opcional 230 Contelidos adicionais especificos da UE, inclui dete¢&o de ocupantes
frente
Airbags para a cabeca nos bancos olo[fofOof[foOofO|O
dianteiros e traseiros
Encostos de cabeca ativos para os O|]O| O[O ]| O] O/| O |-Ajusteemaltura
bancos dianteiros - Acionamento automatico dos encostos de cabega em caso de colisdo traseira para prevenir o risco de lesdes por efeito de
chicote, através da reducéo da distancia entre a cabeca e o encosto
- E possivel colocar os encostos de cabeca na posicéo inicial através do Servico BMW
Airbags laterais para o condutor e o oOfojJo|jOf(fO0O]|O]|O
passageiro da frente
Barras de protecgéo lateral olo[fofofofO|O
Cintos de seguranca de trés pontos O]O|O|O]|O|O| O |-Paratodos os bancos
- Nos bancos dianteiros incluem retentor do cinto de seguranga
- Pré-tensores pirotécnicos
- Limitador de forga do cinto de seguranga
Nota: sem tempo de espera entre a remocéo do cinto e o inicio do aviso sonoro.
Sistema de fixag&do ISOFIX para cadeiras | O [ O | O | O | O | O | O |Paraos dois bancos laterais traseiros com pontos de fixacéo superiores adicionais
de seauranca para criancas
Portas traseiras com fecho mecanicode | O O | O | O | O | O | O
seguranca para criancas
Sistema de travagem antibloqueio (ABS) | O [ O | O | O | O | O | O |- Mantém a estabilidade do veiculo independentemente das condi¢6es da estrada
- Evita o blogueio das rodas regulando a presséo de travagem
- Inclui assisténcia a travagem para ajudar a reduzir a distancia de travagem quando exercida a méaxima forgca de travagem
- Inclui o controlo de travagem em curva para estabilizar o veiculo durante a descrigéo de curvas
Luzes de travagem dinamicas O] O | O|O]| O| O | O |Diferentes fungbes das luzes consoante a for¢a de travagem aplicada:
- Numa travagem normal, as luzes de travagem acendem-se normalmente
- Numa travagem a fundo (para evitar acidentes), as luzes de travagem ficam intermitentes numa fase inicial; quando o
veiculo desacelera até uma velocidade adequada, as luzes de emergéncia sédo ativadas e as luzes de travagem acendem-se
normalmente sem ficarem intermitentes.
Nota: consulte as ofertas especificas gque constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Controlo dinamico de estabilidade (DSC) [ O | O | O | O | O | O | O |Inclui assistente do dispositivo de acoplamento de reboque, resposta dos travdes, travdes autossecantes e compensagéo do
com funcdes alaraadas sobreaguecimento
Controlo dinamico de tragéo (DTC) olo[fofof[fofO|O
Buzina de dupla sonoridade olo[fofof[fofO|O
Monitorizagédo da presséo dos pneus OO |O|O]|O| O | O |Monitorizagao passiva dos quatro pneus com luz de aviso do estado
Nota:
- Consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
- Néo disponivel em combinacéo com o opcional 2VB Indicador da presséo dos pneus
Sistema de para-choques O]O|O|O]|O|O]| O | Comzonasdedeformacéo substituiveis a frente e atrds que absorvem impactos até 15 km/h
- Os elementos de deformacéo dianteiros voltam a forma inicial, mantendo-se intactos em caso de colisdes até 4 km/h
Sensor de impacto O] O | O|O| O| O | O |Desativao fecho centralizado para facilitar a saida dos ocupantes ou a assisténcia em caso de acidente, ativa a iluminagéo do

habitaculo e as luzes de emergéncia para avisar atempadamente os restantes condutores. Ativag&o do terminal de seguranca
da bateria.
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Terminal de seguranca da bateria oOjo|lo|jo|Jof0O]|O
2. Pintura e design exterior * 2.1 Design exterior
Caixilhos dos vidros OO |O|[O]| O] O | O |Emaluminio Satinated
Friso do pilar B em preto mate oOof(fojJO0O|O]O]|O
Espelhos retrovisores exteriores (e] Em cinza Ferric
Corpo dos espelhos retrovisores O[O (O O | O | O [Nacorda carrogaria, com a sec¢éo inferior em preto
exteriores
Grelha ornamental dianteiraem formade [ O | O | O [ O | O | O | O |xDrive20i, xDrive20d: em preto
rim com barras xDrive28i, xDrive35i, xDrive30d, xDrive35d: em aluminio Satinated
M40i: em cinza Ferric metalizada
Entradas de ar (¢] Com friso em cinza Ferric
Ponteira de escape simples, oval, visivel (0] [e] Com aro em cromado
Ponteira de escape, visivel, redonda, a o - Silenciadores de escape (& esquerda/direita) com acabamento em preto cromado
esauerda e a direita
Puxadores das portas na cor da oOfo|Jo|JOf(O0]|O]|O
carrocaria
Ponteira de escape visivel, dupla, OO O | O [Em cromado
redonda. a esquerda
Designagéo do modelo O[O | O] O|O]| O | O |Designagio "X4" na porta da bagageira e designagéo "xDrive" na dianteira, & esquerda e a direita. N&o disponivel em
combinagdo com o opcional 320 Sem designagéo do modelo
M40i: designacéo "X4 M40i" em cromado escuro na porta da bagageira, a esquerda; logétipos M de pequenas dimensdes em
cromado escuro nos painéis laterais
3. Packs de equipamento e linhas de design * 3.2 Linhas de desig
337 Versédo Desportiva M o Outros componentes:

- Soleiras das portas com logétipo M

- Apoio de pés M (apenas para LHD)

- Soleira de carga em aco inoxidavel

- Logétipo M no painel lateral dianteiro

- Silenciador de escape com acabamento em cromado
- Chave com telecomando especifica M

Notas:
- Em combinagdo com a transmiss&o automatica, inclui patilhas de mudanca de velocidade (opcional 2TB ou opcional 2TE,
consoante a vers&o)

Conteldos diferentes para o M40i:

- Soleiras das portas com designagao "X4 M40i" a frente

- Logé6tipo M no painel lateral dianteiro em cromado escuro

- Alavanca seletora com logétipo M

- Silenciadores e escape (a esquerda/direita) com acabamento em preto cromado

Nota:
- Em combinagdo com a transmiss&o automatica, inclui patilhas de mudanca de velocidade (opcional 2TB) para o X4 M40i

15 Estofos e design interior * 5.4 Frisos interiores

Jsce

Frisos interiores em prata Satin mate

[o[olo[ [o[o]0]
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X4 xDrive20i

X4 xDrive28i
X4 xDrive35i
X4 xDrive20d
X4 xDrive30d

X4 xDrive35d

4AD

Frisos interiores em aluminio escovado

O X4 M40i

15. Estofos e design interior ¢ 5.5 Design interior

[Frisos das soleiras

i
i

6. Tecnologia * 6.1 lluminacao e visibilidade

Controlo do alcance dos faréis

520

Faréis de nevoeiro

Luzes de condug&o diurna

Ativagdo através da ativagdo das luzes de médios

Luzes de entrada

Funcé&o Follow-me-home das luzes

Farois de halogéneo para as luzes de
médios e de méximos

[e]ie] el o] Ne] Ke]

Oo|Oo|o|o|o|o
Oo|Oo|o|o|o|o

o|Oo|o|o|o|o

Indicadores de mudanca de diregéo
laterais

o

o
o

o

Integrados nos espelhos retrovisores exteriores

Indicadores de mudancga de dire¢céo em
branco

O| O] o|o|ofo|ofo
O| O] o|o|ofo|ofo

Luzes de presenga laterais

Farolins com tecnologia LED, lampadas
3D

o

o
o

o

Espelhos retrovisores exteriores

Com ajuste elétrico, aquecidos; asféricos no lado do condutor

lluminagéo interior

[e]Ke]

[e]Ke]

lluminag&o interior a frente, na parte traseira/lateral do habitaculo, luz no porta-luvas, luzes na bagageira (painéis laterais)

Esguichos aquecidos

o

O| Of|o| o|o|l o] o o|o|o|o|lo|o E

o| oflo|l o
o| ofo
o| ofo
o| oflo|l o

o

Ocultos sob o capot

Nota: consulte as ofertas especificas gue constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais

Luzes de nevoeiro traseiras

o

(o]
o
(o]
o
(o]

o

Refletor

(o]
o
(o]
o
(o]

A esquerda e a direita, integrado no para-choques

6. Tecnologia ¢ 6.2 Motor

Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo
de 4 cilindros

Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo
de seis cilindros em linha

Motor diesel BMW TwinPower Turbo de 4
cilindros

Motor diesel BMW TwinPower Turbo de
seis cilindros em linha

o

Filtro de particulas diesel

Botdo Start/Stop

Para ligar e desligar o motor

Imobilizador eletrénico do veiculo

[e)

1CD

Fungéo de regeneracdo de energia

(o] Ke] o]

o

o|o|o

[e] kel el o)
o|ofo|o|l ©

[e] kel Kol e}

Utilizag&o da energia de travagem para recarregar a bateria.

Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais

]6- Tecnologia * 6.3 Transmisséo

Transmiss&o manual

[ [ T Tol 1

[6 velocidades
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2TB Transmisséo desportiva Steptronic O|Oo (O O | O [Transmiss&o automatica de 8 velocidades Steptronic, patilhas de mudanca de velocidade no volante, botéo de dinamica de
condugdo SPORT+ na consola central
A versdo M40i inclui ainda:
- Configuracéo M Performance especifica
2TE Transmisséo Steptronic com patilhas de | O Transmisséo automatica de 8 velocidades Steptronic, incluindo fungéo Auto-Hold e patilhas de mudanga de velocidade no
mudanca de velocidade volante
6. Tecnologia * 6.4 Dinamica de condugao
Direcéo assistida elétrica olo[fofof[foOofO|O
216 Servotronic OO | O|O]| O[O | O |Otimizagdo da assisténcia ao servofreio a qualquer velocidade (por exemplo, é necessario um esforgo minimo ao estacionar).
A versdo M40i inclui ainda:
- Configuragdo M Performance especifica
2VL0L Direcéo desportiva variavel O] O | O|O]| O] O /| O |-Relagdo dadirecéo ajustavel através do visor de controlos
- Angulo de viragem baixo: conforto, preciséo, elevada estabilidade direcional
- Angulo de viragem elevado: redugéo do angulo de viragem necessaria em manobras de estacionamento e na descrigéo de
curvas. Otimiza o comportamento em estrada e a agilidade durante a condug&o desportiva
- E necessaria a reducéo do angulo de viragem
- Inclui funcionalidades adicionais, nomeadamente o equipamento opcional 216 Servotronic
A versdo M40i inclui ainda:
- Configuracéo M Performance especifica
Indicador de desgaste das pastilhasdos | O [ O | O | O[O | O | O
travBes
Discos de travdo dianteiros com olo[fofofofO|O
ventilac&o interior
Discos de travéo traseiros com oOjo|lo|jOo|J]Oof|fO]|O
ventilac&o interior
Travéo de mao com fungéo Auto-Hold OO |O|O]| O| O | O |Eletromecanico; funcdo Auto-Hold apenas para a transmisséo automatica
Eixo dianteiro com bragos telescépicos oOjo|lo|jOo|J]Oof|fO]|O
de dupla articulacdo
BMW xDrive O]O|O| O] O| O | O |Tragdo integral permanente, distribuicéo variavel do binario, incluindo o DSC com fungées alargadas para o controlo da tragéo
e o controlo automatico de descida
Apresentacdo do estado do xDrive O|O|[O|[O | O | O | O |Apresentadados relevantes para a condugao todo-o-terreno no painel de instrumentos e no visor de controlos. Além da
funcéo de bussola (em combinag&o com o opcional 606 Sistema de navegacéo Business ou o opcional 609 Sistema de
navegacao Professional), o angulo de inclinagdo também é apresentado sob a forma de gréficos e nimeros
Controlo automatico de descida olo[fofof[fofO|O
Eixo traseiro de bragos multiplos OO |O|O]| O| O | O |Eixotraseiro de 5 bragos
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4U2 Botéo experiéncia de condugéo incluindo| O [ O | O | O | O | O | O |Permite o ajuste individual da propuls@o, bem como dos componentes do chassis e da suspenséo (por exemplo, 0 DSC), e a
o modo ECO PRO ativagéo do modo ECO PRO que oferece configuragdes orientadas para a economia de combustivel. As sugestdes
apresentadas no painel de instrumentos promovem um estilo de condugdo mais econémico.
Inclui o assistente de rota eficiente e o assistente ECO PRO (ambos disponiveis apenas em combinag&o com o opcional 609
Sistema de navegacéo Professional).
Marcha por inércia no modo ECO PRO (apenas para a transmissdo automatica):
possivel entre os 50 km/h e os 160 km/h. Neste modo, o motor funciona ao ralenti com um consumo de combustivel minimo.
Modos selecionaveis: ECO PRO, COMFORT e SPORT. Em combinag&o com o opcional 223 Controlo dinamico de
amortecimento ou o opcional 2TB Transmiss&o desportiva Steptronic. inclui ainda o modo SPORT+.
2VG Performance Control O[O | O] O|O]| O | O |Opcionaimente com distribuicio variavel do binério entre as rodas traseiras para ainda mais agilidade
A versdo M40i inclui ainda:
- Configuragdo M Performance especifica
6. Tecnologia * 6.5 Sistemas de assisténcia ao condutor
Indicador do ponto de mudanca de (e} O0O|J]0O0]|O O [Para a transmiss&o automética em modo manual e para a transmiss@o manual
velocidade
Sensores de estacionamento (PDC) O[O (O O | O | O [Tenhaem atencéo: os contetidos do sistema incluidos no opcional apenas oferecem assisténcia dentro de limites definidos do
traseiros sistema. O condutor permanece responsavel por reagir a situacéo de transito atual.
7. Equipamento interior * 7.1 Bancos e fungdes dos bancos
5 lugares oOjo|O0O|O|JO|O]|O
Bancos de série para o condutor e 0O|J]0]|O O | O [ O [Ajuste manual da altura do banco e da inclinag&o do encosto. Ajuste da posicéo longitudinal do banco e da altura do encosto
passageiro da frente de cabeca
Apoio de bragos O]O|O|O]| O[O | O [Integrado nos painéis das portas
Encosto do banco traseiro rebativelcom | O [ O | O | O | O | O | O |Notas (todas as indicacdes séo apresentadas no sentido da deslocag&o):
divisdo 40:20:40 - Seccdo a direita rebativel individualmente em 40%
- Seccéo do meio rebativel individualmente em 20%
- Seccédo a esquerda rebativel em 40% e seccéo do meio rebativel em 20% apenas rebatidas em conjunto
Apoio de bragos central na traseira oOjo|lo|jOo|J]OofO]|O
7. Equipamento interior ¢ 7.2 Volantes
255 Volante desportivo em pele O[O (O O | O | O [Inclui o punho da alavanca seletora em pele
Ajuste da coluna de direcéo O]O|O|O]| O[O /| O |Comajuste manual telescopico e inclinacido
7. Equipamento interior * 7.3 Conforto climatico e vidros
Vidros atérmicos O|lO|[O[O | O] O/| O |-Emvidro de seguranca reforcado esverdeado
- Vidro de segurancga laminado no para-brisas
- Impedem a entrada do calor e da luz, prevenindo o sobreaguecimento do interior
Ar condicionado automaético oOjo|lOo|OoO|JO|O]|O
8. Funcoes, transporte e arrumacao ¢ 8.1 Funcionalidade geral
Sistema de protecédo contra o O[O (O
abastecimento incorreto das versdes
diesel
Palas para-sol OO |O|O]| O| O/| O |Amoviveis;incluem bolsa de transporte e espelho de cortesia; em PVC

18- Funcées, transporte e arrumagéo « 8.2 Funcionalidade elétrica

Tomada elétrica (12 V)

[o[o]0o[0]

(¢] |1 na consola central e 1 na bagageira
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Vidros elétricos OO |O|O]| O[O | O |Abrir/fechar mantendo pressionada a posigéo de ativacédo. Funcionalidade de abertura/fecho autométicos para pagamento de
portagens, funcéo "um toque" para abertura / fecho autométicos. Fungéo de conforto: abre ou fecha todos os vidros através do|
controlo remoto mantendo pressionado o botédo Open (“Abrir") ou Close (“Fechar"), conforme aplicavel. Com protecéo
antientalamento e bloqueio para criancas. Os elevadores dos vidros traseiros podem ser desativados
Perfil pessoal OO | O|O]| O[O | O |Guarda configuragdes diferentes consoante a chave especifica
Arranque do motor por telecomando oOjo|lOo|jO0O|JO|O]|O
Botéo do fecho centralizado O[O |[O|[O | O] O | O |Nasportas dianteiras
Sistema de fecho centralizado O[O | O] O|O]| O | O [Inclui2telecomandos com chave integrada, fecho centralizado das portas, da tampa do dep6sito de combustivel e da porta da|
bagageira e fecho automatico ajustavel apds o arranque através do perfil pessoal
18. Funcoes, transporte e arrumacao * 8.3 Transporte e arrumagao
316 Funcionamento automatico da porta da olo|[O(|O Abertura e fecho remotos (curta distancia) com a chave ou abertura e fecho a partir do banco do condutor, distancia de
bagaaeira abertura regulavel com o controlador do iDrive
465 Sistema de carregamento entre os (e} (e} Diviséo do encosto na proporgéo 40/20/40; inclui suportes para bebidas no apoio de bragos central traseiro
bancos
Notas (todas as indicacdes séo apresentadas no sentido da deslocacéo):
- Seccdo a direita rebativel individualmente em 40%
- Secgéo do meio rebativel individualmente em 20%
- Seccéo a esquerda rebativel em 40% e seccdo do meio rebativel em 20% apenas rebatidas em conjunto
lluminac&o da bagageira O|ofO]|]O]|O A esquerda e a direita
Opcdes de arrumacao O] O | O|O]| O[O | O |Nohabitaculo: porta-luvas, tabuleiros de arrumagédo na consola central, bolsas nas portas dianteiras e traseiras, suporte para
bebidas com tampa deslizante
Na bagageira: um tabuleiro de arrumacéo de cada lado, compartimento de arrumagéo sob o piso da bagageira, cobertura da
bagageira
Suporte para bebidas OO |[O|[O | O O | O |Dois suportes na consola central dianteira sob a tampa deslizante e dois suportes integrados no apoio de bragos central
traseiro
Ganchos para vestuario O] O|O|O]| O[O /| O |Apenas na parte traseira do habitaculo, em plastico
Kit de ferramentas O] O|O|O]| O[O | O |Nabagageira, aesquerda, atras da aba
Olhais de fixacdo (da bagagem) O] O|O|O]| O| O | O |Nabagageira, 4 elementos de fixagédo
Pack de n&do fumadores O[O (O O0O|J]0O0]|O
0 e
o

Painel de instrumentos (e} O | O | O [Velocimetro e conta-rotagdes redondos individuais. Indicador do nivel de combustivel, indicador analégico do consumo de
combustivel. Conta-quilémetros e conta-quilémetros parcial em LCD; apresentacéo da temperatura exterior (incluindo aviso
visual e sonoro de temperaturas extremas), relégio, servico baseado nas condi¢Ges de utilizagéo (os servicos sédo adaptados
consoante o estilo de condug&o individual), mostradores varidveis, controlo de verificagdo do sistema, apresentacéo das
funcionalidades relacionadas com o perfil pessoal

548 Velocimetro com leitura de quilémetros (6] (6]
Computador de bordo (6] (6] Apresenta informagdes sobre a velocidade média, o consumo médio de combustivel, a autonomia e a temperatura exterior
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663 Réadio BMW Professional O[O | O] O|O]| O | O |Radiocom sistema de som estéreo, 6 altifalantes e poténcia de saida de 4 x 25 W, rece¢do VHF/SW/MW, botdes de meméria
programaveis, informagéo de transito (TP), sistema de transmisséo de dados em radiodifusédo (RDS), controlo automéatico do
volume, controlo integrado dos graves/agudos/fader/balango, opgéo de avancar/retroceder, procura por titulo, fungdo de
exploragéo e modo aleatério, unidade de CD compativel com MP3, incluindo o manual de instru¢es, o manual de assisténcia
eletrénico e o histérico do servigo BMW integrados.
Sintonizador duplo, ecréa de 6,5" (800 x 480 pixeis) para uma apresentacéo otimizada dos dados do computador de bordo,
numeros de telefone, contactos e faixas de CD/MP3, possibilidade de funcionamento direto do telemével através dos botdes
das estacgdes de réadio, unidades de medida e idioma selecionaveis, funcionamento através do controlador do iDrive.
Diversidade de antenas através da antena adicional posicionada no éculo traseiro.
Marcadores funcionais olo]of[o]| o[ o] o |Epossivel atribuir fungdes do iDrive aos marcadores funcionais e aceder diretamente a, por exemplo, estacées de radio,
destinos de navegacéo, nimeros de telefone e atalhos do menu
Controlo de verificagédo do sistema O[O | O] O|O]| O | O |Apresentainformacdes sobre o estado do veiculo (6leo, temperatura do liquido de arrefecimento, entre outros)
Servigo baseado nas condi¢Ges de O[O | O] O|O]| O | O [Controlao estado das pegas mais importantes sujeitas a desgaste, bem como os liquidos e lubrificantes, e monitoriza os
utilizacdo (CBS) requisitos de servico ao veiculo consoante o tempo e 0s quilémetros percorridos
Aviso luzes acesas O] O|O|O|O]| O /| O |Avisosonoro e visual no visor de informacdes
18- Informagéo, comunicagéo e entretenimento ¢ 9.2 Entretenimento e audio
Entrada AUX (e} (e} No compartimento de arrumagé&o da consola central, para reproduzir ficheiros de dispositivos de &udio externos através dos

o|o

°]

[°]°

altifalantes do veiculo (controlo através do dispositivo externo)




